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Informacje o projektorze Dell

W sktad zestawu wchodzg wszystkie elementy przedstawione ponizej.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny, a w przypadku braku jakiegos
elementu skontaktuj sie z firma Dell.

Zawartos¢ opakowania projektora

Zawartosc opakowania projektora 1220/1450

Kabel zasilajacy Kabel VGA (VGA do VGA)

Baterie AAA (2)

<

Dysk CD z podrecznikiem
uzytkownika i dokumentacja
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Widok z géry i dotu projektora

Widok z gory Widok z dotu

Ao N

Wskazniki stanu

Odbiorniki podczerwieni

Gtosnik 2 W

Obiektyw

Pierscien ostrosci

Regulator powiekszenia

Przycisk zasilania

Pokrywa lampy

Ol N oo DM WDl

Otwory montazowe do montazu sufitowego

=
o

Pokretto regulacji kagta nachylenia

N

UWAGA: Otwor na srube do montazu sufitowego M3 x 6,5 mm
gtebokosci. Zalecany moment obrotowy <15 kgf-cm.
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Potaczenia projektora

[N

Ztacze wyjscia pradu statego +5V 6 Ztgcze HDMI

N

Ztacze wyijscia VGA (kabel loop 7 Ztacze wejscia audio
through monitora)

W
@

Ztacze wejscia VGA (D-sub) Ztacze Composite Video

N

Ztacze przewodu zasilajgcego 9 Ztacze wyjscia audio

w

Ztacze Mini USB (Mini typu B) do
zdalnej myszy i aktualizacji
firmware

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodnie z opisem na stronie 7.

% UWAGA: Ztacze wyjscia pradu statego 5 V jest dostepne TYLKO w
projektorze 1450.
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A OSTRZEZENIE: Instrukcje bezpieczenstwa
1 Nie nalezy uzywac projektora w poblizu urzadzen, ktére wytwarzajg duze
ilosci ciepta.
2 Nie nalezy uzywac projektora w miejscach o nadmiernym zapyleniu. Pyt
moze spowodowac awarie systemu i automatyczne wytaczenie
projektora.

3 Nalezy sprawdzi¢, czy projektor jest zamontowany w dobrze
wentylowanym miejscu.

4 Nie nalezy blokowac szczelin wentylacyjnych projektora.

5 Nalezy upewnic sie, ze projektor dziata w zakresie temperatur otoczenia
(5°Cdo 40 °C).

6 Nie nalezy probowac dotykac wylotow wentylacji, poniewaz po wtgczeniu
projektora lub zaraz po jego wytaczeniu, mogga b¢ one bardzo gorace.

7 Nie nalezy zaglagdac¢ w obiektyw w czasie wtaczenia projektora, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia oczu.

8 Nie nalezy umieszczac zadnych obiektow w poblizu lub z przodu
projektora albo przykrywac obiektyw, gdy jest wtgczony projektor, ponieaz
ciepto moze spowodowac roztopienie obiektu lub poparzenie.

9 Nie nalezy uzywac do wycierania obiektywu alkoholu.

E4 UWAGA:

*Nie nalezy prébowac¢ montazu projektora samemu. Powinien to
zrobi¢ wykwalifikowany technik.

*Zalecany zestaw do montazu sufitowego projektora (P/N: C3505).
Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie sieci web pomocy Dell
pod adresem dell.com/support.

*Dalsze informacje znajduja sie w dostaczonym z projektorem
dokumencie Informacje dotyczace bezpieczenstwa.

*Projektor 1220/1450 mozna uzywac wytacznie wewnatrz
pomieszczen.
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Konfiguracja projektora

Regulacja parametréw wyswietlanego obrazu

Podwyzszanie projektora
1 Podnoszenie projektora do wymaganego kata wyswietlania i uzycie
przedniego pokretta regulacji nachylenia w celu doktadnego dostrojenia
kata wyswietlania.
2 Uzyj obrotowych pokretet regulacji pochylenia, aby doktadnie ustawic kat
wyswietlania.

Obnizanie projektora
1 Obniz projektor i uzyj przedniego pokretta regulacji nachylenia do
doktadnej requlacji kata wyswietlania.

1 Przednie pokretto regulacji
nachylenia (Kat nachylenia:
-5 do 5 stopnia)

2 Pokretto regulacji kata
nachylenia
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Regulacja ostrosci projektora
1 Obroc pierscien regulacji ostrosci, az do uzyskania wyraznego obrazu
Ostry obraz projektora mozna uzyskac w odlegtosci od 3,94 stopy do
32,81 stopy (1,2 m do 10 m).

1 Regulator powigkszenia

2 Pierscien ostrosci

Konfiguracja projektora |
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Regulacja rozmiaru obrazu

L 252,4" (641,1 cm)

iy 227" (576,58 cm)
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Regulacja ksztattu obrazu

Min. zoom
Odlegtosc Wielko$¢ obrazu Od podstawy Od podstawy
od ekranu - — projektora do projektora do
(m) Przekatna Szeroko$¢  Wysokosc gornej krawedzi dolnej krawedzi
[A] (cale/cm) (cm) (em) obrazu (cm) obrazu (cm)
[B] Wi [H] IC] D]
1,2 274"/69,6 cm 56 42 48 6
3 69"/175,26 cm 140 105 120 15
5 114"/289,56 cm 233 174 201 27
7 160"/406,4 cm 326 244 281 37
9 206"/523,24 cm 419 314 361 47
10 229'/581,66 cm 465 349 401 52
Maks. zoom
Odlegtosc Wielko$¢ obrazu Od podstawy Od podstawy
od ekranu - — projektora do projektora do
(m) Przekatna Szeroko$¢  Wysokosc gornej krawedzi dolnej krawedzi
[A] (cale/cm) (cm) (em) obrazu (cm) obrazu (cm)
[B] (W] [HI] [C] D]
1.2 30"/76,2 cm 62 46 53 7
3 76"/193,04 cm 154 115 133 18
5 126"/320,04 cm 256 192 221 29
7 177"/449,58 cm 359 269 310 41
9 227"/576,58 cm 462 346 398 52
10 252,4"1641,1 cm 513 385 442 57

* Ten wykres zostat zamieszczony wytacznie jako odniesienie.
* Wspotczynnik przesunigcia: 115 + 5%

Konfiguracja projektora | 11



12

Wysokosc¢ [Cl

Konfiguracja projektora

Wysokosﬁé obrazu [H]




Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

@)
POWER
&

14 —=
— 2
15 —— 3
MENbASPECT 4

16 \ — 5
17 \ VIDEG MODE 6
18 \ @ ’7‘ 7
19 \ KEYSTONE PAGE /
20 \
2 T

ADJ. FREEZE _ BLANK 10
2 — O @ @ 11

Z00M  INFO 12

23 ——a
24 GA VIDEO
25 — % , a c 13

26 — ml /

1 Zasilanie @ Witaczanie lub wytaczanie projektora. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci ,Wtaczanie
projektora” na stronie 23 i ,Wytaczanie
projektora” na stronie 23.

Enter 0 Nacisnij w celu potwierdzenia wyboru.

W prawo ° Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).

4  Wdot & Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).
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5

Wspotcz. Ksztattu

Nacisnij w celu zmiany wspotczynnika
ksztattu wyswietlanego obrazu.

6

Mute @)

Ten przycisk stuzy do wytgczania i wtgczania
gtosnika projektora.

7

Video mode

Projektor zostat wstepnie skonfigurowany w
celu optymalizacji wyswietlania danych
(slajdy prezentacji) lub video (filmy, gry, itd.).

Nacisnij przycisk Video Mode, aby
przetaczyc¢ sie pomiedzy trybami
Presentation mode (Prezentacja), Bright
mode (Jasny), Movie mode (Film), sRGB lub
Custom mode (Tryb Wtasne).

Pojedyncze nacisniecie przycisku Video
Mode pokazuje biezacy tryb wyswietlania.
Kolejne nacisniecia przycisku Video Mode
przetaczajg pomiedzy trybami.

Strona w gore A

Nacisnij w celu przejscia do poprzedniegj

strony.

% UWAGA: Aby mozna byto korzystac z
funkcji Strona w gore, musi by¢
podtgczony kabel mini USB.

Stronaw dot

Nacisnij w celu przejscia do nastepnej
strony.
% UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ z

funkcji Strona w dot, musi byc¢
podtgczony kabel mini USB.

10

Freeze

Nacisnij, aby wstrzymac obraz ekranowy, a
nastepnie nacisnij ponownie ,Freeze”, aby
zakonczy¢ zatrzymywanie obrazu.

11

Pusty ekran

Nacisnij w celu ukrycia/pokazania obrazu.

12

Inf o projektorze

Nacisnij, aby udostepnic informacje o
natywnej rozdzielczosci projektora.

13

HDMI

Nacisnij, aby wybrac zrodto HDMI.

14

W gére

Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).

14
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15 Wlewo O Nacisnij, aby poruszac sie w obrebie
elementow OSD (Menu ekranowe).

16 Menu Nacisnij w celu uaktywnienia OSD.

17 Zwiekszenie Nacisnij w celu zwiekszenia gtosnosci.

gtosnosci

18 Source Nacisnij w celu przetaczenia pomiedzy
zrodtami Analogowy RGB, Composite,
Component (YPbPr przez VGA) oraz HDMI.

19  Zmniejszenie Nacisnij w celu zmniejszenia gtosnosci.

gtosnosci @

20 Regulacja Keystone + Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (+/- 40 stopni).

21  Regulacja Keystone -  Nacisnij, aby wyregulowac znieksztatcenie
obrazu spowodowane przez odchylenie
projektora od osi ekranu (+/- 40 stopni).

22  Aut. Reg. Nacisnij w celu synchronizacji projektora ze
zrodtem wejscia. Auto adjust (Automatyczna
regulacja) nie dziata, jesli wyswietlone jest
OSD.

23  Zoom + Nacisnij w celu powiekszenia obrazu.

24 Zoom - Nacisnij w celu zmniejszenia obrazu.

25 VGA Nacisnij, aby wybrac¢ zrédto VGA.

26 Video Nacisnij, aby wybrac¢ zréodto Composite

Video.
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Instalacja baterii pilota zalnego sterowania
% UWAGA: Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania, gdy nie jest
uzywany.

1 Nacisnij zaktagdke, aby podnies¢ pokrywe wneki baterii. @

2 Sprawdz oznaczenia biegundw baterii (+/-).

3 Wtoz baterie i dopasuj ich bieguny, zgodnie z
onaczeniami we wnece baterii.

% UWAGA: Nalezy unika¢ mieszania réznych
typow baterii i uzywania razem baterii nowych i
starych.

4 Odsun pokrywe baterii.

o
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Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Zakres dziatania
Kat +30°
Odlegtos¢ 7 m/22,97 stopy

&

)X
7~ \

/&)

ﬁ UWAGA: Rzeczywisty zakres dziatania moze sie lekko réznic¢ od
poskazanego w diagramie. Stabo natadowane baterie takze moga
utrudniac prawidtowe sterowanie projektorem.
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Podtaczanie projektora

Podtaczanie gtosnikow zewnetrznych i urzagdzenia za pomoca kabla
VGA

1 Przewdd zasilajacy
2 Kabel VGA do VGA

3 Kabel audio

18 | Konfiguracja projektora



Podtaczanie urzadzenia za pomoca kabla HDMI

1 Przewdd zasilajacy

2 Kabel HDMI

% UWAGA: Kabel HDMI nie jest dostarczany z projektorem. Kabel
HDMI mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod adresem
www.dell.com.
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Podtaczanie urzadzenia za pomoca kabli Composite AV

1 Przewdd zasilajacy

2 Kabel Composite Video

3 Kabel Composite Audio

% UWAGA: Kable Composite Video i Composite Audio nie sg
dostarczane z projektorem.

20 | Konfiguracja projektora



Podtaczanie monitora zewnetrznego za pomoca potgczenia VGA
Loop-Through

—_

1 Przewdd zasilajgcy

2 Kabel VGA do VGA

% UWAGA: Z projektorem jest dostarczany wytgcznie jeden kable VGA.
Dodatkowy kabel VGA mozna zakupi¢ na stronie sieci web Dell, pod
adresem dell.com.
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Podtgczanie adaptera do bezprzewodowej transmisji obrazu za
pomoca kabla HDMI (tylko 1450)

] -#’E}
© @@ms

(@]

1 Przewdd zasilajacy

2 Adapter do bezprzewodowej transmisji
obrazu

3 Kabel USB-A do mini USB-B

1 Podtacz odbiornik do portu HDMI, a kabel zasilania USB do portu USB z
zasilaniem.

2 Przetacz na tryb zrédta HDMI.
3 Wykonaj konfiguracje zgodnie z instrukcjami konfiguracji odbiornika.

m UWAGA: Adapter do bezprzewodowej transmisji obrazu nie jest

dostarczany z projektorem. Mozna go kupi¢ w witrynie internetowej
firmy Dell pod adresem www.dell.com.
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Korzystanie z projektora

Witaczanie projektora

% UWAGA: Projektor nalezy wtgczy¢ przed wtgczeniem zrodta
(komputer, odtwarzacz DVD, itd.). Swiatto przycisku zasilania miga
w kolorze biatym, az do jego nacisniecia.

1 Podtacz do projektora przewdd zasilajgcy i odpowiednie kable sygnatowe.
Informacje na temat podtgczania projektora mozna znalez¢ w rozdziale
.Konfiguracja projektora” na stronie 8.

2 Nacisnij przycisk Zasilanie (patrz ,Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania” na stronie 13 w celu lokalizacji przycisku Zasilanie).

3 Wtacz zrodto sygnatu (komputer, odtwarzacz DVD, itd.)

4 Podtacz zrodto do projektora uzywajgc odpowiedniego kabla. Patrz
.Konfiguracja projektora” na stronie 8 w celu uzyskania instrukcji
podtaczania zrodta do projektora.

5 Domyslnie zrédto wejscia projektora jest ustawione na wejscie VGA. W
razie potrzeby nalezy zmieni¢ zrédto wejscia projektora.

6 Jezeli projektor jest podtagczony do wielu zrodet sygnatu, nalezy nacisng¢
przycisk Source na pilocie w celu wybrania odpowiedniego zrédta. Patrz
.Korzystanie z pilota zdalnego sterowania” na stronie 13, w celu lokalizacji
przycisku Source.

Wytaczanie projektora

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy odtaczaé zasilania projektora po jego
prawidtowym wytaczeniu, ktére powinno przebiegac zgodnie z
nastepujgca procedurg.

1 Nacisnij przycisk Zasilanie. Nalezy wykonac wyswietlane na ekranie
instrukcje w celu prawidtowego wytgczenia projektora.

% UWAGA: Na ekranie pojawi sie komunikat ,Press Power Button to
Turn off Projector (Nacisnij przycisk zasilania w celu wytaczenia
projektora.)’. Komunikat zniknie po 5 sekundach lub, aby go usungac¢
mozna nacisnac¢ przycisk Menu.

2 Nacisnij ponownie przycisk Zasilanie. Wentylatory bedg pracowaty jeszcze

przez 120 sekund.

3 W celu szybkiego wytaczenia projektora, nacisnij na 1 sekunde przycisk

Zasilanie podczas dziatania wentylatorow chtodzacych projektora.
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% UWAGA: Przed ponownym wtaczeniem projektora, zaczekaj
60 sekund na ustabilizowanie sie temperatury wewnetrznej.

4 Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka elektrycznego i z projektora.

Ustawienia menu

* Projektor jest wyposazony w wielojezyczne menu OSD (On-Screen
Display, Menu ekranowe), ktdre mozna wyswietla¢ niezaleznie od tego,
czy jest podtgczone zrodto sygnatu wejsciowego.

* Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby wej$¢ do
menu gtdwnego.

* W celu nawigacji w zaktadkach menu gtéwnego, nacisnij przyciski [A]
lub [\] na pilocie zdalnego sterowania.

* W celu wyboru podmenu, nacisnij przycisk v lub D na pilocie
zdalnego sterowania.

* W celu wyboru opcji, nacisnij przycisk D lub D na pilocie zdalnego

sterowania. Po wybraniu elementu, jego kolor zmienia sie na

ciemnoniebieski.

Uzyj przycisku [A] lub D na pilocie zdalnego sterowania w celu

requlacji ustawien.

* Aby powrdcic¢ do menu gtownego, nacisnij przycisk E na pilocie
zdalnego sterowania.

* Aby opusci¢ OSD, nacisnij bezposrednio przycisk Menu na pilocie
zdalnego sterowania.

INPUT SOURCE (WYB. WEJ.)
Menu Input Source (Wyb. Wej.) umozliwia wybor zrodta wejscia projektora.

Dell 1220

Auto Adjust

ightness/Contrast
o Video Mode
¢ Audio Yolume

I Advanced Settings
@) Language
? Help

@@y Resolution : B00xE00

AUTO SOURCE (AUTO. WYB. ZRODtA)—Po nacisnieciu ~ w celu
uaktywnienia, opcja Auto Source (Auto. wyb. Zrodta) automatycznie
odnajdzie nastepne dostepne zrodto wejscia.

VGA—Nacisnij ~ , aby wykry¢ sygnat VGA.
HDMI—Nacisnij « , aby wykry¢ sygnat HDMI.
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CoMPOSITE (COMPOSITE VIDEO)—Naciénij + , aby wykry¢ sygnat
Composite Video.

AUTO ADJUST (AUT. REG.)

Auto Adjust (Aut. reg.) automatycznie dopasowuje Horizontal (Pozycje
poziomgy), Vertical (Pozycje pionowa), Frequency (Czestotliwosg) i
Tracking (Dopasowanie) w trybie PC.

Menu Dell 1220
£ Input Source

20: Brightness/Contrast
o Yideo Mode

] Audio Yolume

%5 Advanced Settings
*) Language
? Help

¢35 Resolution: 800x&00

BRIGHTNESS/CONTRAST (JASN./KONTR.)

Menu Brightness/Contrast (Jasn./Kontr.) umozliwia regulacje ustawien
jasnosci/kontrastu projektora.

Manu Dell 1220

£] Input Source
Auto Adjust

o Video Mode
l’d Audio Yolume

%= Advanced Settings

&) Language
“? Help

@& Resolution: 800x600

BRIGHTNESS (JASNOSC)—Uzyj i [V] w celu regulacji jasnosci obrazu.

CONTRAST (KONTRAST)—Uzyj oraz || w celu regulacji kontrastu
wyswietlania.

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Brightness (Jasnos¢) i
Contrast (Kontrast), projektor automatycznie przetaczy sie na Tryb
Custom (Wtasne).
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VIDEO MODE (TRYB VIDEO)

Video Mode (Tryb Video) umozliwia optymalizacje wyswietlanego obrazu:
Presentation (Prezentacja), Bright (Jasny), Movie (Film), sSRGB (zapewnia
bardziej doktadne odwzorowanie kolorow) i Custom (Wtasne) (wykonanie
preferowanych ustawien).

Menu Dell 1220
£] Input Source

Auto Adjust

0 Brightness/Contrast

¢] Audio Yolume

f Advanced Settings
®) Language

? Help

&3 Resolution: 800x600

AUDIO VOLUME (GLOSNOSC AUDIO)

Menu Audio Volume (Gto$nos¢ audio) umozliwia regulacje ustawien
gtosnosci audio projektora.

tMenu Dell 1220
£] Input Source
] Auto Adjust
ighthess/Contrast
Video Mode

Advanced Settings
®) Language

? Help

@& Resolution: 800x600

AUDIO VOLUME (GLOSNOSC AUDIO)—Nacisnij [A] w celu zwiekszenia
gtosnosci i w celu zmniejszenia gtosnosci audio.

ADVANCED SETTINGS (ZAAWANSOWANE)

Menu Advanced Settings (Zaawansowane) umozliwia zmiane ustawien
Image (Obraz), Display (Wyswietlacz), Projector (Projektor), Menu, Power
(Zasilanie) i Information (Inf o projektorze).

Menu Dell 1220
£] Input Source
Auto Adjust
Brightness/Contrast
os Video Mode
¢] Audio Yolume

&3 Resolution: 800x600
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IMAGE SETTINGS (UST. OBRAZU) (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij « w
celu uaktywnienia ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia
nastepujace opcje:

Advanced Settings Dell 1220

Display Sattings
Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

¢E39 Resolution :  BOOX&E00

COLOR TEMPERATURE (TEMPERATURA BARWOWA)—Umozliwia regulacje
temperatury kolorow. W wyzszych temperaturach kolory ekranu
wygladajg chtodniej a w nizszych cieplej. Podczas regulacji wartosci
w menu Color Adjust (Regul. Koloréw), uaktywniony zostanie
Custom mode (Tryb Wtasne). Wartosci sg zapisywane w trybie
Custom mode (Tryb Wtasne).

RGB CoOLOR ADJUST (REGUL. KOLOR. RGB)—Umozliwia reczna
requlacje kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego.

WHITE INTENSITY (NATEZENIE BIELI)—Nacisnij i uzyj [A] oraz w
celu wyswietlenia intensywnosci bieli.

COLOR SPACE (PRZESTRZEN BARW)—Umozliwia wybor przestrzeni
barwowej. Dostepne opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

% UWAGA: Jesli regulowane sg ustawienia Color Temperature
(Temperatura barwowa) RGB Color Adjust (Regul. kolor. RGB)i
White Intensity (Natezenie bieli), projektor automatycznie przetaczy
sie na Tryb Custom (Wtasne).

IMAGE SETTINGS (UST. OBRAZU) (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij v
w celu uaktywnienia ustawien obrazu. Menu ustawien obrazu udostepnia
nastepujace opcje:

Advanced Settings Dell 1220

Display Sattings
Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

¢E39 Resolution :  BOOX&E00
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1

COLOR TEMPERATURE (TEMPERATURA BARWOWA)—Umozliwia regulacje
temperatury kolorow. W wyzszych temperaturach kolory ekranu
wygladajg chtodniej a w nizszych cieplej. Podczas regulacji wartosci
w menu Color Adjust (Regul. Koloréw), uaktywniony zostanie
Custom mode (Tryb Wtasne). Wartosci sg zapisywane w trybie
Custom mode (Tryb Wtasne).

RGB CoLOR ADJUST (REGUL. KOLOR. RGB)—Umozliwia reczng
regulacje kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego.
SATURATION (NASYCENIE)—Umozliwia regulacje zrédta video z obrazu
czarno-biatego do catkowicie nasyconego koloru. Nacisnij D w
celu zwiekszenia liczby kolorow obrazu i D w celi zmniejszenia
liczby koloréw obrazu.

SHARPNESS (OSTROSC)—Nacisnij [A], aby zwiekszy¢ ostros¢ i [V] w
celu zmniejszenia ostrosci.

TINT (BARWA)—Nacisnij [A], aby zwiekszy¢ poziom zieleni obrazu i
D w celu zmniejszenia poziomu zieleni obrazu.

WHITE INTENSITY (NATEZENIE BIELI)—Nacisnij « i uzyj [A] oraz [v] w
celu wyswietlenia intensywnosci bieli.

COLOR SPACE (PRZESTRZEN BARW)—Umozliwia wybor przestrzeni
barwowej. Dostepne opcje to: RGB, YCbCr i YPbPr.

UWAGA:

Jesli regulowane sg ustawienia Color Temperature (Temperatura
barwowa), RGB Color Adjust (Regul. kolor. RGB), Saturation
(Nasycenie), Sharpness (Ostros¢), Tint (Barwa) i White Intensity
(Natezenie bieli), projektor automatycznie przetaczy sie na Tryb
Custom (Wtasne).

Saturation (Nasycenie), Sharpness (Ostros¢), i Tint (Barwa), sg
dostepne wytacznie, gdy zrédta wejscia to Composite lub S-Video.

DISPLAY SETTINGS (UST. WYSWIETL.) (W TRYBIE PC)—Wybierz i nacisnij
w celu uaktywnienia ustawien wyswietlania. Menu ustawien wyswietlania
udostepnia nastepujgce opcje:

28

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

3D Format p Side by Side

€& Resolution :  800x600
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HORIZONTAL POSITION (POZYCJA POZIOMA)—Naciénij [A], aby przenies¢
obraz w prawo i [V] w celu przeniesienia obrazu w lewo.

VERTICAL POSITION (POzYCJA PIONOWA)—Nacisnij [A], aby przenies¢
obraz w gére i [V] w celu przeniesienia obrazu w dot.

FREQUENCY (CZESTOTLIWOSC)—Umozliwia zmiane czestotliwosci
odswiezania obrazu w celu dostosowania jej do czestotliwosci
odswiezania karty graficznej komputera. Jezeli wida¢ pionowg
migajaca fale, uzyj funkcji Frequency (Czestotliwosc), aby
zminimalizowac paski. Jest to regulacja powierzchowna.

TRACKING (DOPASOWANIE)—Ta opcja stuzy do synchronizacji fazy
sygnatu wyswietlacza z kartg graficzng. Jezeli obraz jest niestabilny
lub miga, nalezy go skorygowac przy uzyciu funkcji Tracking
(Dopasowanie). Jest to doktadna regulacja.

ASPECT RATIO (WsPOLCz. KszTALTU)—Umozliwia wybor
wspotczynnika ksztattu w celu regulacji wygladu obrazu. Dostepne
opcje to: Origin (Oryg.), 16:10, 16:9i 4:3.

*Origin (Oryg.) — Wybierz Origin (Oryg.), aby utrzymac
wspotczynnik ksztattu obrazu projektora zgodny ze zrodtem
wejscia.

#16:10 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:10 obrazu ekranowego.
*16:9 — Przeskalowanie zrédta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:9 obrazu ekranowego.

*4:3 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wyswietlenia obrazu 4:3.

ZooM (PowigkszeNIE)—Nacisnij [A] i [V] w celu powiekszenia i
widoku obrazu.

Zoom Wyreguluj skale obrazu naciskajac [<] lub
[>] i nacisnij w celu uzyskania widoku
—— wytacznie na pilocie zdalnego
sterowania.

ZooM NAVIGATION (NAWIGACJA ZOOM)—

Nacisnij (v , aby uaktywni¢ menu Zoom
Navigation (Nawigacja zoom) menu.

¢« 7 Uzyj [<] [>] [A] [V] do nawigacji na ekranie
hd projekcji.

*«
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3D DispLAY (WYSWIETLACZ 3D)—Wybierz On (Wt.), aby uaktywnic
funkcje wyswietlacza 3D (domyslne ustawienie to Off (Wyt.)).

E4 UWAGA:

1 Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentow, takich jak:

a Komputer/Laptop z sygnatem wyjscia 120 Hz i z kartg
graficzng z poczwoérnym buforem.

b ,Aktywne" okulary 3D z DLP Link™.

c Tres¢ 3D.

d Odtwarzacz 3D.

2 Witacz funkcje 3D, gdy spetnione s3 wymienione ponizej
warunki:

a Komputer/Laptop z kartg graficzng, zapewniajgca wyjscie
sygnatu 120Hz przez kabel VGA.
b Wprowadzanie zestawu tresci 3D przez Video.

3 Gdy projector wykryje jedno z okreslonych powyzej wejsc,
wybdr 3D Display (Wyswietlacz 3D)" zostanie wtgczony
wytacznie w opcji ,Display Settings (Ust. wyswietl.) menu
Advanced Settings (Zaawansowane)".

4 Obstuga 3D i czestotliwos¢ odswiezania sg nastepujace:

a VGA/HDMI 1280x720, 1024x768 i 800x600 przy 120 Hz
b Composite przy 60 Hz

5 Zalecany sygnat VGA dla komputera laptop, to wyjscie Tryb
pojedynczy (Tryb podwaojny nie jest zalecany).

6 Wartosci obstugiwane przez HDMI 1.4a 3D:

1280x720p przy 50 Hz, Frame Packing

1280x720p przy 59,94/60 Hz, Frame Packing

1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Frame Packing

1920x1080i przy 50 Hz, Ob. siebie - Pot.

1920x1080i przy 59,94/60 Hz, Ob. siebie - Pot.

1280x720p przy 50 Hz, Top i Bottom

1280x720p przy 59,94/60 Hz, Top i Bottom

1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Top i Bottom

SWQ ™~ 0 o 0 T
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3D FORMAT (FORMAT 3D)—Umozliwia wybodr formatu 3D po
uaktywnieniu funkcji wyswietlacza 3D. Dostepne opcje to: Side By
Side (Obok siebie), Side By Side Full (Ob. siebie - Pet.), Frame
Sequential (Sekwencja klatek), Field Sequential (Sekwencja pol),
Top/Bottom i Frame Packing.

3D SYNC INVERT (ODWROCONA SYNCHRONIZACJA 3D)—Jesli
widoczny jest dyskretny lub nakladajacy sie obraz, po natozeniu
okularow DLP 3D, moze byc¢ konieczne wykonanie funkcji
JInvert (Odwroc)”, aby uzyskac najlepsze dopasowanie
sekwencji obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania
prawidtowego obrazu. (Dla okularow DLP 3D)

DISPLAY SETTINGS (UST. WYSWIETL.) (W TRYBIE VIDEO)—Wybierz i nacisnij
w celu uaktywnienia ustawien wyswietlania. Menu ustawien
wyswietlania udostepnia nastepujgce opcje:
Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Projector Settings

Manu Settings

Power Settings 3D Format P Side by Side

Information

& Resolution :  B00x600

ASPECT RATIO (WsPOtCz. KSzTALTU)—Umozliwia wybor
wspotczynnika ksztattu w celu regulacji wyglagdu obrazu.

*Origin (Oryg.) — Wybierz Origin (Oryg.), aby utrzymac
wspotczynnik ksztattu obrazu projektora zgodny ze Zzrédtem
wejscia.

*16:9 — Przeskalowanie zrédta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:9 obrazu ekranowego.
#16:10 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania do
szerokosci ekranu w celu projekcji 16:10 obrazu ekranowego.
*4:3 — Przeskalowanie zrodta wejscia w celu dopasowania ekranu i
wyswietlenia obrazu 4:3.

ZooM (PowIEKSZENIE)—Nacisnij [A] i [V] w celu powiekszenia i
widoku obrazu.

Wyreguluj skale obrazu naciskajac [<] lub
[>] i nacisnij ~ w celu uzyskania widoku
o - wytacznie na pilocie zdalnego

sterowania.
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ZooM NAVIGATION (NAWIGACJA ZOOM)—Nacis  yy
uaktywni¢ menu Zoom Navigation (Nawigacja
zoom).

Uzyj [<] [>] [A] [V] do nawigacji na ekranie

projekcji.

3D DispLAY (WYSWIETLACZ 3D)—Wybierz On (Wt.), aby uaktywnic
funkcje wyswietlacza 3D (domyslne ustawienie to Off (Wyt.)).

E4 UWAGA:

1

Aby utworzy¢ wrazenie 3D, potrzebnych bedzie kilka innych
komponentow, takich jak:

a Komputer/Laptop z sygnatem wyjscia 120 Hz i z kartg
graficzng z poczwoérnym buforem.

b ,Aktywne" okulary 3D z DLP Link™.

c Tresc 3D.

d Odtwarzacz 3D.

Witacz funkcje 3D, gdy spetnione sg wymienione ponizej

warunki:

a Komputer/Laptop z kartg graficzng, zapewniajgca wyjscie
sygnatu 120Hz przez kabel VGA.

b Wprowadzanie zestawu tresci 3D przez Video.

Gdy projector wykryje jedno z okreslonych powyzej wejsc,

wybor ,3D Display (Wyswietlacz 3D)" zostanie wtgczony

wytacznie w opcji ,Display Settings (Ust. wyswietl.) menu

Advanced Settings (Zaawansowane)".

Obstuga 3D i czestotliwosc odswiezania sg nastepujace:

a VGA/HDMI 1280x720, 1024x768 i 800x600 przy 120 Hz

b Composite przy 60 Hz

Zalecany sygnat VGA dla komputera laptop, to wyjscie Tryb

pojedynczy (Tryb podwaojny nie jest zalecany).

Wartosci obstugiwane przez HDMI 1.4a 3D:

1280x720p przy 50 Hz, Frame Packing

1280x720p przy 59,94/60 Hz, Frame Packing

1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Frame Packing

1920x1080i przy 50 Hz, Ob. siebie - Pot.

1920x1080i przy 59,94/60 Hz, Ob. siebie - Pot.

1280x720p przy 50 Hz, Top i Bottom

1280x720p przy 59,94/60 Hz, Top i Bottom

1920x1080p przy 23,98/24 Hz, Top i Bottom

TWQ ™~ 0o o 0 T o
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3D FORMAT (FORMAT 3D)—Umozliwia wybodr formatu 3D po
uaktywnieniu funkcji wyswietlacza 3D. Dostepne opcje to: Side By
Side (Obok siebie), Side By Side Full (Ob. siebie - Pet.), Frame
Sequential (Sekwencja klatek), Field Sequential (Sekwencja pol),
Top/Bottom i Frame Packing.

3D SYNC INVERT (ODWROCONA SYNCHRONIZACJA 3D)—Jesli
widoczny jest dyskretny lub nakladajacy sie obraz, po natozeniu
okularow DLP 3D, moze byc¢ konieczne wykonanie funkcji
JInvert (Odwroc)”, aby uzyskac najlepsze dopasowanie
sekwencji obraz w lewo/w prawo w celu uzyskania
prawidtowego obrazu. (Dla okularow DLP 3D)

PROJECTOR SETTINGS (UST. PROJEKTORA)—Wybierz i nacisnij « ) w celu
uaktywnienia ustawien projektora. Menu ustawien projektora udostepnia
nastepujace opcje:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Settings

Manu Settings
Power Sattings

Information

&> Resolution : B800x600

AUTO SOURCE (AUTO. WYB. ZRODLA)—Wybor Off (Wyt.) (domysine)
powoduje blokade biezgcego sygnatu wejscia. Po nacisnieciu
przycisku Source, gdy tryb Auto Source (Auto. wyb. Zrédta) jest
ustawiony na Off (Wyt.), mozna recznie wybra¢ sygnat wejscia.
Wybierz On (Wt.) w celu automatycznego wykrycia dostepnych
sygnatow wejscia. Po nacisnieciu przycisku Source przy wtgczonym
monitorze, automatycznie wyszuka on nastepny wolny sygnat
wejscia.

PROJECTOR MODE (TRYB PROJEKTOR)—Umozliwia wybor trybu
projektora, w zaleznosci od sposobu montazu projektora.
*Projekcja z tytu - ustawienie na biurku — Projektor odwraca obraz,
aby mogt by¢ wyswietlany zza potprzezroczystego ekranu.
*Projekcja z tytu - montaz na suficie — Projektor odwraca obraz i
przekreca go gorg w dot. Dzieki temu mozliwe jest wyswietlanie
obrazu zza potprzezroczystego ekranu za pomoca projektora
zamontowanego pod sufitem.
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*Projekcja z przodu - ustawienie na biurku — To jest opcja
domyslna.

*Projekcja z przodu - montaz na suficie — Projektor obraca obraz
gorg w dot, w celu projekcji obrazu przy projektorze
zamontowanym pod sufitem.

SPEAKER (GLOSNIK)—Wybierz On (Wt.) w celu wtgczenia gtosnika.
Wybierz Off (Wyt.) w celu wytaczenia gtosnika.

TeST PATTERN (WzORz. TESTOWY)—Test Pattern (Wzorz. Testowy) jest
uzywany do sprawdzania ostrosci i rozdzielczosci.

Opcje Test Pattern (Wzorz. Testowy) mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢
przez wybranie Off (Wyt.), Wzorz. Testowy 1 lub Wzorz. Testowy 2.

Wzorz. Testowy 1:

Wzorz. Testowy 2:

Test Pattern
Red Green Blue Gray White Black

Press «  to display
Exit Menu v

FACTORY RESET (ZEROW. DO FABR)—Wybierz Confirm (Potwierdz) i
nacisnij v, aby zresetowac wszystkie ustawienia do domyslnych
wartosci fabrycznych. Pojawi sie pokazany ponizej komunikat
ostrzezenia:

Resetting to factory default

Zresetuj ustawienia obejmujgce obydwa zrodta obrazu
komputerowego i zrodto Video.
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MENU SETTINGS (USTAWIENIA MENU)—Wybierz i nacisnij (v w celu
uaktywnienia ustawienn menu. Ustawienia menu sktadajg sie z
nastepujacych opcji:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Settings

Projactor Settings

Power Settings

Information

¢@y Resolution: 800x600

MENU PosITION (MENU POzZYCJA)—Umozliwia zmiane pozycji menu
OSD na ekranie.
MENU TIMEOUT (CzAs WYSW MENU)—Umozliwia dopasowanie czasu
zakonczenia wyswietlania menu OSD. Domyslnie, OSD przestaje
by¢ wyswietlane po 20 sekundach braku aktywnosci.
MENU TRANSPARENCY (PRZEZR. MENU)—Wybierz w celu zmiany
poziomu przezroczystosci tta OSD.
PAsswWORD (HAst0)—Po wtgczeniu opcji Password Protect
(Zabezpieczenie hastem), pojawi sie ekran Password Protect
(Zabezpieczenie hastem) z poleceniem podania hasta po
podtaczeniu wtyczki do gniazda zasilania i wtgczeniu zasilania
projektora. Domyslnie, funkcja ta nie jest dostepna. Funkcje ta
mozna wtaczy¢ poprzez wybranie Enabled (Wtacz). Jesli hasto
zostato ustawione wczesniej, wprowadz najpierw hasto i wybierz te
funkcje. Funkcja zabezpieczenia hastem zostanie uaktywniona przy
nastepnym wtaczeniu projektora. Jesli funkcja ta zostanie
uaktywniona, pojawiac sie bedzie polecenie wprowadzenia hasta
przy kazdym wtaczeniu projektora:

1 Wymaganie pierwszego wprowadzenia hasta:

a Przejdz do Menu Settings (Ustawienia menu), nacisnij v, a
nastepnie wybierz Password (Hasto) w celu wtgczenia ustawien
hasta.

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings « Disablad

Display Settings
Projector Settings Delete

Menu Settings Password
Powar Settings

Information

¢&@» Resolution: BOOx&00
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b Wtaczenie funkcji Password (Hasto) spowoduje wyswietlenie
ekranu pomocniczego. Wprowadz na ekranie 4-cyfrowy numer i
nacisnij (v .

Please key in new password.
Password {4 character code): X X X X

G
Q
0

4— Enter Exit

> < VA Select
PPID  CN-07WWK1-50081-41B-0001 Confirm

¢ W celu potwierdzenia, wprowadz ponownie hasto.
d Jesli weryfikacja hasta powiedzie sie, mozna wznowic dostep do
funkcji projektora i jego narzedzi.
Po wprowadzeniu nieprawidtowego hasta, mozna je bedzie
wprowadzi¢ jeszcze dwa razy. Po trzeciej nieprawidlowej probie,
projektor wylaczy sie automatycznie.

% UWAGA: Po zapomnieniu hasta nalezy skontaktowac sie z
firmg DELL lub z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu.
Aby wytaczy¢ funkcje hasta, wybierz opcje Disabled (Wytaczone) w
celu wytaczenia funkgji.
W celu usuniecia hasta, wybierz opcje Delete (Usun) .
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CHANGE PASSWORD (ZMIEN HASt0)—Wprowadz oryginalne hasto.
Nastepnie, wprowadz nowe hasto i ponownie potwierdz nowe
hasto.

Please key in the original password.

Password (4 character code): XXX X

[
Q
o 1
4—| Enter Exit

F
P
r4
9

> < v Select
CN-07WWK1-S0081-41B-0001 Confirm

Please key in new password.
Password (4 character code): HAXX

F G

P Q

r4 ] 1

9 ¢— Enter Exit
> < VoA Select

CN-07WWK1-50081-41B-0001 Confirm

Please key in new password again.
Password (4 character code): X X X X

F G
P Q
F4 ]
9 4— Enter Exit

> £ VoA Select
CN-07WWK1-50081-41B-0001 Confirm

POWER SETTINGS (USTAWIENIA MOCY)—Wybierz i nacisnij ) w celu
uaktywnienia ustawien zasilania. Menu ustawien zasilania udostepnia
nastepujace opcje:

Advanced Settings Dell 1220

Image Settings

Display Sattings

Projector Settings

Manu Settings

Information

Resolution: BOOxE00Q
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AUTO SHUTDOWN (AUTOMATYCZNE WYtACZENIE)—Domyslnie projektor
jest ustawiony na przechodzenie do trybu automatycznego
wytgczenia po 120 minutach braku aktywnosci. Na 60 sekund przed
przetgczeniem do trybu automatycznego wytgczenia, na ekranie
pokaze sie komunikat z ostrzezeniem. Nacisnij dowolny przycisk w
czasie odliczania, aby zatrzymac tryb automatycznego wytaczenia.

Mozna takze ustawic inny czas opdznienia do momentu przejscia
do trybu automatycznego wytgczenia. Czas opdznienia oznacza
czas oczekiwania projektora, gdy nie ma sygnatu wejscia.

Jesli w czasie opdznienia nie zostanie wykryty sygnat wejscia,
nastgpi automatyczne wytaczenie projektora. W celu wtaczenia
projektora nacisnij przycisk Zasilanie.

LAMP MODE (TRYB LAMPY)—Umozliwia wybor pomiedzy trybem
Normal (Normalny) lub Eco.

W trybie Normal (Normalny) dziatania wykonywane sg petng moca.
Tryb Eco dziata przy nizszych poziomach mocy, co moze wydtuzy¢
zywotnos$c¢ lampy, wyciszy¢ dziatanie i przyciemnic wyjscie obrazu
na ekranie.

LAMP HOUR RESET (ZER. CZ. PRACY LAM.)—Nacisnij (v i wybierz opcje
Confirm (Potwierdz) w celu wyzerowania godzin lampy.

POWER ON BEEP (DZWIEK PRZY WLACZANIU)—WYybierz opcje On (Wt.),
aby wtaczy¢ dzwiek przy wtaczaniu. Wybierz opcje Silent (Cichy),
aby wytaczy¢ dzwiek przy witaczaniu.
INFORMATION (INF O PROJEKTORZE)—Menu informacji pokazuje biezgce
ustawienia projektora 1220 lub 1450.

Advanced Settings Dell 1220
Image Settings

Display Settings

Projector Settings

Menu Sattings

Powar Settings

& Resolution :  B00X600
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LANGUAGE (JEZYK)

Umozliwia ustawienie jezyka dla OSD. Nacisnij (v , aby uaktywni¢ menu
Language (Jezyk).

Menu Dell 1220

Input Source

Auto Adjust
Brightness/Contrast
Video Mode

Audio Yolume

Advanced Sattings

? Help

esolution :  BOOx600

HELP (POMOC)

Po wykryciu problemow z projektorem, mozna uzyska¢ dostep do menu
pomocy w celu rozwigzywania problemow.

Menu Dell 1220
£] Input Source

Auto Adjust

Brightness/Contrast

Video Mode

Audio Volume

Advanced Seattings

..
{

=
&

,) Language

‘&9 Resolution:  S00x600
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Rozwigzywanie problemoéw z
projektorem

Jesli wystepujg problemy z projektorem, zapoznaj sie z ponizszymi
wskazowkami dotyczacymi rozwigzywania problemow. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z firmg Dell (patrz Kontakt z Dell na stronie 53).

Problem Mozliwe rozwigzanie

Na ekranie nie pojawia sie * Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe

obraz zrodto wejscia w menu INPUT SOURCE
(WYB. WEJ).

* Sprawdz, czy jest aktywny zewnetrzny
port graficzny. Jesli uzywany jest
komputer Dell typu laptop, nacisnij
] (Fn+F8). W przypadku innych
komputeréw zapoznaj sie z
odpowiednig dokumentacja. Jesli obrazy
nie wyswietlajg sie prawidtowo nalezy
wykonac¢ aktualizacje sterownika video
komputera. Dla komputerow Dell,
sprawdz pod adresem support.dell.com.

* Sprawdz, czy wszystkie kable s3
prawidtowo podtgczone. Patrz
,Konfiguracja projektora” na stronie 8.

* Sprawdz, czy nie jest wygieta lub
ztamana zadna ze szpilek ztaczy.

* Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo
zamontowana (patrz ,Wymiana lampy”
na stronie 46).

* Uzyj Wzorz. Testowy w opcji Ustawienia
projektora menu Zaawansowane.
Sprawdz prawidtowosc¢ kolorow wzorca
testowego.
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Problem (cigg dalszy)

Obraz czesciowy,
przewijany lub jest
nieprawidtowo
wyswietlany

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

1 Nacisnij przycisk Auto Adjust na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Jesli uzywany jest laptop firmy Dell,
ustaw rozdzielczos¢ komputera SVGA
(800 x 600) lub XGA (1024 x 768):

a Kliknij prawym przyciskiem niezajeta
czesc¢ pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, kliknij Wtasciwosci, a
nastepnie wybierz zakatdke
Ustawienia.

b Sprawdz, czy ustawienie dla portu
monitora zewnetrznego wynosi
800 x 600 lub 1024 x 768 pikseli.

c Nacisnij =] (Fn+F8).

Jesli wystgpig trudnosci w zmianie
rozdzielczosci lub obraz na monitorze
znieruchomieje, ponownie uruchom caty
sprzet oraz projektor.

Jesli nie korzystasz z laptopa firmy Dell,
zapoznaj sie z dokumentacjg. Jedli obrazy
nie wyswietlajg sie prawidtowo nalezy
wykonac¢ aktualizacje sterownika video
komputera. Dla komputeréw Dell, patrz
support.dell.com.

Na ekranie nie wyswietla
sie prezentacja

Jesli uzywany jest przenosny komputer,
nacisnij (=] (Fn+F8).

Obraz jest niestabilny lub
miga

Wyreqguluj funkcje sledzenia w menu OSD
Display Settings (Ust. wyswietl.)
Advanced Settings (Zaawansowane)
(wytagcznie w trybie PC).

Na obrazie widoczny jest
pionowy migajacy pas

Wyreqguluj funkcje czetotliwosci w menu
OSD Display Settings (Ust. wyswietl.)
Advanced Settings (Zaawansowane)
(wytacznie w trybie PC).
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Problem (cigg dalszy) Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

Nieprawidtowe kolory  Jesli na wyswietlaczu pojawi sie

obrazu nieprawidtowy sygnat wyjscia z karty
graficznej, ustaw typ sygnatu na RGB w
menu OSD Image Settings (Ust.
obrazu) na karcie Advanced Settings
(Zaawansowane).

* Uzyj Test Pattern (Wzorz. Testowy) w

Projector Settings (Ust. projektora)
menu Advanced Settings
(Zaawansowane). Sprawdz
prawidtowosc¢ kolorow wzorca
testowego.

Obraz jest nieostry 1 Wyreguluj ostrosc pierscieniem regulacji
ostrosci na obiektywie projektora.

2 Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje
sie w wymaganej odlegtosci od
projektora (3,94 stopy [1,2 m] do
32,81 stopy [10 m]).

Obraz rozciggniety Projektor automatycznie wykrywa format
podczas wyswietlania DVD  sygnatu wyjscia. Powoduje to utrzymanie
w formacie 16:9 wspotczynnika ksztattu projektowanego

obrazu, zgodnie z formatem sygnatu
wejscia z ustawieniem oryginalnym.

Jesli obraz jest nadal rozciggniety,
wyreguluj wspotczynnik proporcji w
pozycji Display Settings (Ust. wyswietl.) w
menu Advanced Settings (Zaawansowane)
w menu OSD.

Obraz jest odwrdcony Wybierz Projector Settings (Ust.
projektora) menu Advanced Settings
(Zaawansowane) w menu OSD i
wyreguluj tryb projektora.
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Problem (cigg dalszy)

Lampa jest spalona lub
generuje trzaskajace
dzwieki

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

Gdy zbliza sie koniec okresu zywotnosci
lampy, moze sie ona spali¢ lub rozpoczac
generowanie gtosnych, trzaskajgcych
dzwiekow. Jesli do tego dojdzie, projektor
nie wtaczy sie ponownie. Informacje
dotyczace wymiany lampy znajdujg sie w
czesci ,Wymiana lampy” na stronie 46.

Wskaznik LAMPA Swieci
statym bursztynowym
Swiattem

Jezeli wskaznik LAMPA s$wieci statym
bursztynowym Swiattem nalezy wymienic
lampe.

Wskaznik LAMPA miga
bursztynowym swiattem

Jesli wskaznik LAMPA miga
bursztynowym Swiattem, moze byc¢
przerwane potgczenie modutu lampy.
Sprawdz modut lampy i upewnij sie, ze
jest prawidtowo zainstalowany.

Jezeli wskaznik LAMPA i wskaznik
Zasilanie migaja Swiattem bursztynowym,
sterownik lampy jest uszkodzony i
projektor wytgczy sie automatycznie.

Jesli wskazniki LAMPA i
TEMPERATURAmiIgajg swiattem
bursztynowym, a wskaznik Zasilanie
Swieci statym Swiattem niebieskim,
uszkodzone jest pokretto kolorow i
projektor wytgczy sie automatycznie.

Aby wytaczyc tryb zabezpieczenia,
nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund
przycisk Zasilanie.

Wskaznik TEMP Swieci
ciggtym bursztynowym
Swiattem

Projektor jest przegrzany. Wyswietlacz
wytaczy sie automatycznie. Gdy projektor
ochtodzi sie, wyswietlacz mozna wtaczyc¢
ponownie. Jezeli problem nie ustepuje,
skontaktuj sie z firmg Dell.
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Problem (cigg dalszy)
Wskaznik TEMP swieci
migajagcym Swiattem
pomaranczowym

Mozliwe rozwigzanie (cigg dalszy)

Jesli awarii ulegnie wentylator projektora,
projektor wytgczy sie automatycznie.
Sprobuj wytgczyc¢ tryb projektora
naciskajac i porzytrzymujac przycisk
Zasilanie przez 10 sekund. Zaczekaj okoto
5 minut i sprobuj ponownie wtaczy¢
zasilanie. Jezeli problem nie ustepuje,
skontaktuj sie z firmg Dell.

Pilot zdalnego sterowania
nie pracuje prawidtowo lub
dziata w ograniczonym
zakresie

Baterie mogg byc¢ roztadowane. Jesli tak,
wymien baterie AAA na 2 nowe.
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Objasnienie sygnatéw

Przyciski Wskaznik
Status . sterujace
. Opis
projektora - TEMP LAMPA
Zasilanie
(Bursztynowy) (Bursztynowy)
Tryb ) i Projektor w_tryble_ oc_zeklwanla. Gotowy Migajace biate Wyt Wyt.
oczekiwania do witaczenia zasilania.
Tryb ) PrOJektor_ wymaga trqche czasu na Biate Wyt Wyt.
rozgrzewania rozgrzanie i wtgczenie zasilania.
Wtaczona Projektor znajduje sie w trybie
lampa normalnym, gotowy do wyswietlania Biate Wyt Wyt.
obrazu.
K4 Uwaga: Brak dostepu do menu OSD.
Tryb ) PrOJektor‘wykonuJe chtodzenie w celu Biate Wyt Wyt.
chtodzenia wytgczenia.
Przegrzany Mogg by¢ zablokowane szczeliny
projektor wentylacyjne lub temperatura otoczenia
wzrosta powyzej 35°C. Projektor wytgczy
sie automatycznie. Upewnij sie, ze nie s
zablokowane szczeliny przeptywu Wyt. BURSZTYNOWY Wyt.
powietrza oraz, ze temperatura otoczenia
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj
sie z firma Dell.
Przegrzany Modut lampy jest przegrzany. Mogg by¢
modut lampy  zablokowane szczeliny wentylacyjne.
Projektor wytgczy sie automatycznie. Gdy
projektor ochtodzi sig, wyswietlacz BURSZTYNOWY BURSZTYNOWY Wyt.
mozna wtgczy¢ ponownie. Jezeli
problem nie ustepuje, skontaktuj sie z
firma Dell.
Uszkodzenie Uszkodzenie jednego z wentylatorow.
wentylatora Projektor wytaczy sie automatycznie. W BURSZTYNOWE
g 7 g . yt. - Wyt.
Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj migajace
sie z firmg Dell.
Uszkodzenie Nastapito uszkodzenie sterownika lampy.
sterownika Projektor wytaczy sie automatycznie.
lampy Odtacz przewdd zasilajacy po trzech BURSZTYNOWE Wt BURSZTYNOWE
minutach, a potem ponownie wtacz migajace e migajace
wyswietlacz. Jezeli problem nie ustepuije,
skontaktuj sie z firmg Dell.
Uszkodzenie Nie mozna uruchomic kota kolorow.
kota kolorow Projektor zostat uszkodzony i wytaczy sie
automatycznie. Odtgcz przewod Biate BURSZTYNOWE BURSZTYNOWE
zasilajgcy po trzech minutach, a migajace migajace
nastepnie wtacz projektor. Jezeli problem
nie ustepuje, skontaktuj sie z firmg Dell.
Awaria lampy  Uszkodzona lampa. Wymien lampe. Wyt Wyt. BURSZTYNOWY
Awaria - Przerwane zostato zasilanie. Projektor
zasilanie wytaczy sie automatycznie. Odtgcz
pradem statym przewdd zasilajacy po trzech minutach, a BUFf_iiZTJ’\::gWE BURSZTYNOWY BURSZTYNOWY
(+12V) nastepnie wtgcz projektor. Jezeli problem 933
nie ustepuje, skontaktuj sie z firmg Dell.
Nie powiodto  Potgczenie modutu lampy mogto zosta¢
sie potaczenie przerwane. S'pra'lwdz moldu{ lampy i BURSZTYNOWE
modutu lampy  upewnij sig, ze jest prawidtowo Wyt. Wyt. migajace

zainstalowany. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z firmg Dell.
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Wymiana lampy

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur
opisanych w tej czesci nalezy wykona¢ Instrukcje bezpieczenstwa
zgodhnie z opisem na stronie 7.

Wymien lampe, kiedy na ekranie pojawi sie komunikat ,Lamp is approaching

the end of its useful life in the operation. www.dell.com/lamps (Zbliza sie

koniec cyklu zywotnosci lampy dla operacji wymagajacych petnej mocy.

Zalecana wymiana! www.dell.com/lamps)”. Jesli problem nie ustepuje po

wymianie lampy, skontaktuj sie z firma Dell. Wiecej informacji znajduje sie w

czesci ,Kontakt z firmg Dell” na stronie 53.

A OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne i optymalne warunki
dziatania projektora nalezy uzy¢ oryginalng lampe.

A OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sig do
wysokiej temperatury. Przed przystgpieniem do wymiany lampy
projektor powinien stygnaé¢ przynajmniej przez 30 minut.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno dotyka¢ zaréwki ani zadnej szklanej
czesci lampy. Lampy projektora sa bardzo delikatne i mogga sie
pottuc po dotknieciu. Pottuczone kawatki szkta sg ostre i mogg
spowodowac obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Po pottuczeniu lampy nalezy usunaé z projektora
wszystkie kawatki szkta i wyrzuci¢ je lub przetworzy¢ zgodnie z
prawem stanowym, lokalnym lub federalnym. Dalsze informacje
mozna uzyska¢ pod adresem www.dell.com/hg.

1 Wytacz projektor i odtgcz przewdd zasilania.

2 Pozostaw projektor na co najmniej 30 minut, az ostygnie.

3 Poluzuj srube zabezpieczajgca
pokrywe lampy, a nastepnie zdejmij
pokrywe.

4 Poluzuj 2 sruby mocujace lampe.

5 Wyjmij lampe, chwytajac za jej
metalowy uchwyt.

% UWAGA: Firma Dell moze
zazadac zwrotu do Dell lampy
wymienionej zgodnie z
warunkami gwarancji. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z lokalng
placowka utylizacji odpadow,
aby uzyskac adres najblizszego
punktu sktadowania odpadow.
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6 Wymien lampe na nowa.

7 Dokrec¢ dwie sruby mocujace lampe.

8 Zdejmij pokrywe lampy i dokrec¢ jedng Srube.

9 Czas uzywania lampy mozna zresetowac poprzez wybor opcji ,Yes (Tak)”
dla pozycji Lamp Reset (Zerow. Lampy) w menu OSD Power Settings
(Ustawienia mocy) w menu Advanced Settings (Zaawansowane) (patrz
Power Settings (Ustawienia mocy) menu Advanced Settings
(Zaawansowane) na stronie 37). Jesli zmieniony zostat nowy modut lampy,
projektor automatycznie wykryje i zresetuje licznik godzin pracy lampy.

JAN OSTRZEZENIE: Utylizacja lampy (tylko USA)
@ LAMPA(Y) ZNAJDUJACA SIE W TYM PRODUKCIE ZAWIERA RTEC
I NALEZY JA PODDAC RECYKLINGOWI LUB USUNAC ZGODNIE Z
PRZEPISAMI LOKALNYMI, STANOWYMI LUB FEDERALNYMI. DALSZE
INFORMACJE ZNAJDUJA SIE NA STRONIE WWW.DELL.COM/HG
LUB MOZNA JE UZYSKAC PO SKONTAKTOWANIOU SIE Z
ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE POD ADRESEM
WWW.EIAE.ORG. INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA LAMP,
MOZNA UZYSKAC POD ADRESEM WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Rozwigzywanie problemow z projektorem | 47



Specyfikacje

Zawor swietlny

Jasnosc

Wspotczynnik kontrastu

Réwnomiernosc
Liczba pikseli

Wspotcz. Ksztattu
Liczba wyswietlanych
kolorow

Szybkosc¢ kota kolorow

Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu
projekcyjnego

Odlegtosc od ekranu
Zgodnosc ze standardami
obrazu wideo
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1220: 0,55" SVGA S450 DMD, DarkChip3™

1450: 0,55" XGA S450 DMD, DarkChip3™
1220: 2700 lumenow ANSI (maksymalnie)

1450: 3000 lumendw ANSI (maksymalnie)
Typowy 2200:1 (petne wtaczenie/petne
wytaczenie)

Typowa 85% (standard japonski - JBMA)
1220: 800 x 600 (SVGA)

1450: 1024 x 768 (XGA)
4:3

1,07 miliarda kolorow
2 X

1 X dla wyswietlacza 3D
F-Stop: F/ 2,41~2,55

Dtugosc ogniskowej, f=21,8~24 mm
Obiektyw o recznym powiekszeniu 1,1X

Wspotczynnik rzutu projekcji =1,95~2,15 szeroki
i tele

Wspotczynnik przesuniecia: 115 + 5%
27,5 ~ 252,4 cale (przekatna)

3,94 ~ 32,81 stopy (1,2 ~ 10 m)
Composite Video:

NTSC: M (3,58 MHz), 4,43 MHz
PAL: B, D, G, H, I, M, N, 443 MHz
SECAM: B, D, G, K, K1, L, 4,25/4,4 MHz

Wejscie Component Video przez VGA: 1080i
(50/60 Hz), 720p (50/60 Hz), 576i/p, 480i/p

Wejscie HDMI: 1080p, 720p, 576i/p, 480i/p



Zasilanie

Zuzycie energii

Audio
Poziom hatasu

Ciezar projektora

Uniwersalny zasilacz pragdu zmiennego
100-240 V 50-60 Hz z wejsciem PFC

Tryb normalny: Prgd zmienny 230 W + 10% @
110V

Tryb Eco: Pragd zmienny 195 W + 10% @ 110 V

Tryb oczekiwania: < 0,5 W
1 gtosnik x 2 waty (RMS)
Tryb normalny: 34 dB(A)

Tryb Eco: 31 dB(A)
54 funta (2,4 kg)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 12,38 x 3,45 x 8,8 cala (314,4 x 87,6 x 223,5 mm)

Parametry otoczenia

Ztgcza wejscia/wyjscia

3,45"(87,6 mm)

Temperatura dziatania: 5 °C do 40 °C

(41 °F do 104 °F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: 0 °C do 60 °C
(32 °F do 140 °F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Temperatura dostawy: -20 °C do 60 °C

(-4 °F do 140 °F)

Wilgotnos¢: Maksymalnie 90%

Zasilanie: Jedno gniazdo pragdu zmiennego
(3-pinowe - wejscie C14)

Wejscie VGA: Jedno 15-pinowe ztgcze D-sub
(niebieskie), wejscie VGA dla wejsciowych
sygnatéw analogowych RGB/Component.
Wyijscie VGA: Jedno 15-pinowe ztacze D-sub
(Czarne) dla potgczenia VGA-A loop through.
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Wejscie Composite Video: Jedno zotte gniazdo
RCA dla sygnatu CVBS.

Wejscie HDMI: Jedno ztgcze HDMI do obstugi
specyfikacji HDMI 1.4a ze zgodnoscig z HDCP.
Analogowe wejscie audio: Jedno 3,5 mm
gniazdo telefoniczne stereo mini (Niebieskie).
Zmienne wyjscie audio: Jedno 3,5 mm mini
gniazdo telefoniczne stereo (Zielone).

Port USB (typ B): Jedno ztacze podrzedne mini
USB do zdalnego sterowania i aktualizacji
firmware.

Wyjscie 5V: Jedno wyjscie USB typu A5V DC/
1 A do obstugi klucza sprzetowego (tylko 1450).

Lampa Lampa OSRAM 190 W wymienialna przez

uzytkownika

Zywotno$¢ lampy Tryb normalny: Do 5000 godzin

%

50

Tryb Eco: Do 6000 godzin

UWAGA: Klasyfikacja zywotnosci lampy dla dowolnego projektora,
to jedynie miara zmniejszania sie jasnosci i nie jest stanowi
specyfikacji czasu do awarii lampy i zaprzestania Swiecenia.
Zywotnos¢ lampy jest definiowana jako czas, w ktorym wiecej niz
50 procent przyktadowej grupy lamp zmniejszy jasnos¢ o okoto

50 procent znamionowych lumenow dla okreslonej lampy. Nie
mozna zapewni¢ okreslonej zywotnosci lampy. Rzeczywista dtugos¢
uzytecznego dziatania lampy projektora zalezy od warunkow
dziatania i sposobow wykorzystania. Uzywanie projektora w trudnych
warunkach, takich jak zapylenie, wysokie temperatury, wiele godzin
codziennej pracy i przerwy zasilania, prawdopodobnie spowodujg
skrocenie zywotnosci lampy lub przyczynig sie do awarii lampy.
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Tryby zgodnosci(Analogowy/Cyfrowy)

Czestotliwosce Czestotliwosc

Rozdziel. odswiezania synchronizacji Zeg(i;ﬁlzl;seh
(Hz) poziomej (KHz)

640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175
640 x 480 p60 59,940 31,469 25,175
720 x 480 p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576 p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
848 x 480 60,000 31,020 33,750
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720 p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720 p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080 i50 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080 i60 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1152 x 864 75,000 67,500 108,000
1280 x 960 60,000 60,000 108,000
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1152 x 864 85,000 77,095 119,651
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
1400 x 1050 74,867 82,278 156,000
1280 x 1024 85,024 91,146 157,000
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1440 x 900 84,842 80,430 157,000

1600 x 1200 60,000 75,000 162,000
800 x 600 119,972 76,302 73,250
1024 x 768 119,989 97,551 115,500

% UWAGA: Czestotliwos¢ odswiezania dla taktowania przy 120 Hz
(szary obszar) moze by¢ obstugiwana w trybie 3D.
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Kontakt z firmg Dell

Potaczenia dla klientow ze Standow Zjednoczonych, pod numerem
800-WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potgczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, opakowaniu, rachunku lub w
katalogu produktow Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy i serwisu online i przez
potaczenie telefoniczne. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére
ustugi moga nie by¢ dostepne w danym regionie. Kontakt z firmg Dell w
sprawie sprzedazy, pomocy technicznej lub ustug dla klienta:

Przejdz pod adres www.dell.com/contactDell.
Wybierz swoj region na interaktywnej mapie.
Wybierz segment do kontaktu.

B W NN -

Wybierz odpowiednig ustuge lub tagcze pomocy w zaleznosci od
potrzeb.

Kontakt z firmg Dell | 53



Dodatek: Stownik

Lumeny ANSI — Standard pomiaru jasnosci. Obliczenie wykonuje sie
poprzez podzielenie metra kwadratowego obrazu na dziewigc rownych
kwadratow, mierzac luksy (lub jasnos¢) odczytu centralnej czesci kazdego
kwadratu i usredniajgc wartosci z dziewieciu punktow.

Wspotcz. Ksztattu — Najbardziej popularny wspoétczynnik ksztattu to 4:3 (4
na 3). Starsze formaty obrazu telewizora i video komputerow
wykorzystywaty wspotczynnik ksztattu 4:3; co oznacza, ze szerokos¢
obrazu wynosi 4/3 wysokosci.

Jasnosé — [los¢ swiatta emitowanego z wyswietlacza lub z ekranu
projekcji albo z urzgdzenia do projekcji. Jasnosc projektora mierzona jest
w lumenach ANSI.

Temperatura barwowa — Wyglad bieli obrazu. Niska temperatura
barwowa to cieplejsze $wiatto (wiecej kolory zdttego/czerwonego), a
wysoka temperatura barwowa to zimniejsze swiatto (wiecej niebieskiego).
Standardowg jednostkg temperatury barwowej jest Kelvin (K).

Component Video — Metoda dostarczana sygnatu video w formacie, ktory
sktada sie z sygnatu luminancji i dwoch separowanych sygnatow
chrominancji i sg zdefiniowane jako Y'Pb'Pr' dla sktadowych analogowych i
Y'Cb'Cr' dla sktadowych cyfrowych. Sygnat Component video jest
dostepny w odtwarzaczach DVD.

Composite Video — Sygnat video tgczacy sktadowe luma (jasnos¢),
chroma (kolor), burst (odniesienie koloru) oraz sync (pozioma i pionowa
synchronizacja sygnatow) w formie syganatu pojedynczej parze
przewodow. Dostepne s3 trzy rodzaje formatow, NTSC, PAL oraz SECAM.

Skompresowana rozdzielczos¢ — Jesli obrazy wejscia maja wyzsza
rozdzielczos¢ niz natywna rozdzielczosc¢ projektora, wynikowy obraz jest
przeskalowywany do natywnej rozdzielczosci projektora. Natura kompresji
urzadzenia cyfrowego oznacza utrate niektorych elementow obrazu.

Wspétczynnik kontrastu — zakres wartosci bieli i czerni w obrazie lub
stosunek pomiedzy ich maksymalnymi a minimalnymi wartosciami. W
odniesieniu do projektorow uzywane sg dwie metody pomiaru
wspotczynnika:
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1 Full On/Off (Petne wtaczenie/wytgczenie) — pomiar stosunku strumienia
Swiatta obrazu catkowicie biatego (petne wtgczenie) i strumienia swiatta
obrazu catkowicie czarnego (petne wytaczenie).

2 ANSI — mierzy wzor 16 na przemian czarnych i biatych prostokatow. W
celu okreslenia wspotczynnika kontrastu ANSI sredni strumien swiatta z
biatych prostokatow jest dzielony przez sredni strumien swiatta czarnych
prostokatow.

Petne wtgczenie/wytgczenie jest zawsze wiekszy niz kontrast ANSI dla tego
samego projektora.

dB — decybel — Jednostka uzywana do wyrazania wzglednej réznicy
pomiedzy wartosciami mocy lub natezenia, zwykle pomiedzy dwoma
sygnatami akustycznymi lub elektrycznymi, rowna dziesieciu logarytmom
naturalnym stosunku pomiedzy dwoma poziomami.

Przekatna ekranu — Metoda pomiaru rozmiaru ekranu lub
projektowanego obrazu. Rozmiar mierzony jest od jednego naroznika do
przeciwlegtego naroznika. Wysokosc¢ 9 stop, szerokosc 12 stop, przekatna
ekranu 15 stop. W niniejszym dokumencie zatozono wymiary przekatnych
dla tradycyjnej proporcji obrazu komputerowego 4:3, tak jak w przyktadzie
powyzej.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol (Protokét dynamicznej
konfiguracji hosta) — Protokot sieciowy, ktory umozliwia automatyczne
przydzielanie adresu TCP/IP urzadzeniu przez serwer.

DLP® — Digital Light Processing™ — Technologia wyswietlania swiatta
odbitego opracowana przez firme Texas Instruments, wykorzystujgca mate
ruchome lusterka. Swiatto przechodzi przez filtr barw i jest przesytane do
luster DLP, ktore tworza kolory RGB na obrazie wyswietlanym na ekranie;
znana rowniez jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device (Cyfrowe urzadzenie mikro lusterek) —
Kazdy modut DMD sktada sie z tysiecy przechylanych mikroskopowych
luster ze stopu aluminium zamontowanych na ukrytych widetkach.

Ogniskowa — Odlegtos¢ pomiedzy powierzchniag obiektywu a jej
ogniskiem.

Czestotliwosé — Jest to szybkos¢ powtdrzen sygnatow elektrycznych
wyrazona w cyklach na sekunde. Mierzona w Hz (Herc).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection (Zabezpieczenie
przed przesytaniem tresci cyfrowych w wysokiej rozdzielczosci) —
Specyfikacja opracowana przez firme Intel™ Corporation do
zabezpieczenia tresci cyfrowych w interfejsie cyfrowym, takim jak DVI,
HDMI.
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HDMI — High Definition Multimedia Interface (Wysokiej jakosci interfejs

multimedialny) — dostarcza w pojedynczym ztaczu nieskompresowany,

wysokiej jakosci sygnat analogowy i cyfrowe audio oraz dane sterowania
urzadzeniem.

Hz (Herc) — Jednostka czestotliwosci.

Korekcja znieksztatcen trapezowych — urzadzenie korygujace
znieksztatcenia (zwykle efekt poszerzenia na gorze i zwezenia na dole)
wyswietlanego obrazu, spowodowane nieprawidtowym katem pomiedzy
projektorem a ekranem.

Odlegtosé maksymalna — Odlegtos¢ pomiedzy ekranem a projektorem,
przy ktorej wyswietlany obraz w catkowicie ciemnym pomieszczeniu
nadaje sie do uzytku (jest wystarczajgco jasny).

Maksymalny rozmiar obrazu — Najwiekszy obraz, jaki projektor moze
wyswietla¢ w ciemnym pomieszczeniu. Rozmiar jest zwykle ograniczony
zakresem ogniskowej optyki.

Odlegtosé minimalna — Najmniejsza odlegtos¢ umozliwiajgca
projektorowi wyswietlanie ostrego obrazu na ekranie.

NTSC — National Television Standards Committee. Pétnocno amerykanski
standard video i nadawania, z formatem video 525 linii przy 30 klatkach na
sekunde.

PAL — Phase Alternating Line. Europejski standard video i nadawania, z
formatem video 625 linii przy 25 klatkach na sekunde.

Obraz odwrécony — Funkcja umozliwiajgca odwrocenie obrazu w
poziomie. Podczas korzystania przy normalnej projekcji do przodu tekst,
grafika, itd. s3 odwracane. Obrazy odwrocone sg stosowane w projekcji
tylnej.

RGB — Red, Green, Blue — zwykle stosowane do opisu monitora, ktéry
wymaga oddzielnych sygnatéw dla kazdej z trzech barw.

SECAM — Francuski miedzynarodowy standard nadawania dla video i
przekazu, blisko zwigzany z PAL, ale wykorzystujacy inng metode wysytania
informacji o kolorach.

SVGA — Super Video Graphics Array — 800 x 600 pikseli.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pikseli.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pikseli.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pikseli.

WEP — Wired Equivalent Privacy — To metoda szyfrowania komunikacji
danych. Tworzony jest klucz szyfrowania i powiadamiany jest tylko
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komunikujacy sie uzytkownik, dlatego dane komunikacji nie mogg zostac¢
rozszyfrowane przez strone trzecia.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pikseli.
WXGA - Wide Extended Graphics Array - 1280 x 800 pikseli.
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